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DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2025/218 DER KOMMISSION
vom 29. November 2024

zur Anderung der Delegierten Verordnung (EU) 2015/2446 in Bezug auf Vereinfachungen fiir die
Anmeldung von Zubehor von Musikinstrumenten

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 9. Oktober 2013 zur
Festlegung des Zollkodex der Union ('), insbesondere auf die Artikel 160, 164 und 253,

in Erwédgung nachstehender Griinde:

(I)  Bei der Umsetzung der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 in Verbindung mit der Delegierten Verordnung
(EU) 20152446 der Kommission (?) hat sich gezeigt, dass bestimmte Anderungen an dieser Delegierten Verordnung
notwendig sind, um sicherzustellen, dass fiir von Reisenden mitgefithrtes Zubehor von Musikinstrumenten die
gleichen zollrechtlichen Vereinfachungen in Bezug auf die Anmeldung zur voriibergehenden Verwendung und die
Wiederausfuhr gelten wie fiir die Musikinstrumente selbst.

(2)  Far tragbare Musikinstrumente, die von Reisenden mitgefiihrt werden, gelten derzeit zollrechtliche Vereinfachungen
in Bezug auf die voriibergehende Verwendung mit vollstindiger Befreiung von den Einfuhrabgaben, die Ausfuhr, die
Wiederausfuhr und die Uberlassung zum zollrechtlich freien Verkehr.

(3)  In vielen Fillen werden solche tragbaren Musikinstrumente jedoch zusammen mit Zubehor sowie mit zugehérigen
Instrumenten, Apparaten und Ausriistungsstiicken mitgefithrt, fur die nicht die gleichen zollrechtlichen
Vereinfachungen gelten. Die Artikel 136, 138, 140 und 226 der Delegierten Verordnung (EU) 2015/2446 sollten
gedndert werden, um eine einheitliche Anwendung zollrechtlicher Vereinfachungen auf diese von Reisenden
beforderten Waren zu erreichen und deren Gleichbehandlung in Bezug auf die zollrechtlichen Rechte und Pflichten
zu gewihrleisten.

(4 Um anderen einschligigen Anderungen von Rechtsvorschriften Rechnung zu tragen und Kohirenz bei den
Anderungen der Delegierten Verordnung zu gewihrleisten, ist es auRerdem erforderlich, Artikel 155 der Delegierten
Verordnung (EU) 2015/2446, in dem auf den KN-Code fiir ,frische Bananen“ Bezug genommen wird, zu dndern, um
die mit der Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/2364 der Kommission () eingefiihrten Anderungen zu
beriicksichtigen.

(5)  Die Delegierte Verordnung (EU) 2015/2446 sollte daher entsprechend geindert werden —
HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Delegierte Verordnung (EU) 2015/2446 wird wie folgt gedndert:
1. Artikel 136 Absatz 1 Buchstabe i erhilt folgende Fassung:

,i) tragbare Musikinstrumente sowie als deren Zubehor dienende Instrumente, Apparate und Ausriistungsstiicke
gemdfl Anmerkung 1 Buchstabe b zu Kapitel 92 der Kombinierten Nomenklatur in Anhang I der Verordnung
(EWG) Nr. 2658/87, wenn dieses Zubehdr zusammen mit tragbaren Musikinstrumenten mitgefithrt und
verwendet wird und wenn die tragbaren Musikinstrumente und dieses Zubehor von Reisenden voriibergehend
und als Berufsausriistung eingefiithrt werden;*

(") ABLL269vom 10.10.2013, S. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj.

() Delegierte Verordnung (EU) 2015/2446 der Kommission vom 28. Juli 2015 zur Ergdnzung der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des
Europdischen Parlaments und des Rates mit Einzelheiten zur Prizisierung von Bestimmungen des Zollkodex der Union (ABL L 343
vom 29.12.2015, S. 1, ELL http://data.europa.cufelijreg_del/2015/2446/0j).

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2023/2364 der Kommission vom 26. September 2023 zur Anderung des Anhangs I der Verordnung
(EWG) Nr. 2658/87 des Rates iiber die zolltarifliche und statistische Nomenklatur sowie den Gemeinsamen Zolltarif (ABL L,
2023/2364, 31.10.2023, ELL http:|/data.europa.cu/eli/reg_impl/2023/2364/0j).
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2. Artikel 138 Buchstabe d erhilt folgende Fassung:

,d) tragbare Musikinstrumente sowie als deren Zubehor dienende Instrumente, Apparate und Ausriistungsstiicke
gemdfl Anmerkung 1 Buchstabe b zu Kapitel 92 der Kombinierten Nomenklatur in Anhang I der Verordnung
(EWG) Nr. 2658/87, wenn dieses Zubehdr zusammen mit tragbaren Musikinstrumenten mitgefithrt und
verwendet wird und wenn die tragbaren Musikinstrumente und dieses Zubeh6r von Reisenden
wiedereingefithrt werden und als Riickwaren gemif Artikel 203 des Zollkodex von den Einfuhrabgaben befreit
sind;“

3. Artikel 140 Absatz 1 Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

,b) tragbare Musikinstrumente sowie als deren Zubehor dienende Instrumente, Apparate und Ausriistungsstiicke
gemdfl Anmerkung 1 Buchstabe b zu Kapitel 92 der Kombinierten Nomenklatur in Anhang I der Verordnung
(EWG) Nr. 2658/87, wenn dieses Zubehor zusammen mit tragbaren Musikinstrumenten mitgefithrt und
verwendet wird und wenn die tragbaren Musikinstrumente und dieses Zubehor von Reisenden voriibergehend
ausgefithrt werden und zur Verwendung durch Reisende bestimmt sind;*

4. InArtikel 155 wird im einleitenden Teil und in Buchstabe b der KN-Code ,0803 90 10 jeweils durch den KN-Code ,,
0803 90 19 ersetzt.

5. Artikel 226 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

»(2) Ungeachtet des Absatzes 1 wird die vollstindige Befreiung von den Einfuhrabgaben fiir tragbare
Musikinstrumente sowie als deren Zubehor dienende Instrumente, Apparate und Ausriistungsstiicke gemifs
Anmerkung 1 Buchstabe b zu Kapitel 92 der Kombinierten Nomenklatur in Anhang I der Verordnung (EWG)
Nr. 2658/87 gewihrt, wenn dieses Zubehor zusammen mit tragbaren Musikinstrumenten mitgefithrt und
verwendet wird und wenn die tragbaren Musikinstrumente und dieses Zubeh6r von Reisenden voriibergehend
eingefithrt werden und zur Verwendung als Berufsausriistung bestimmt sind. Die Reisenden konnen ihren Wohnsitz
innerhalb oder aulerhalb des Zollgebiets der Union haben.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 29. November 2024

Fiir die Kommission
Die Prdsidentin
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/218/0j
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DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS (EU) 2025/255 DER KOMMISSION
vom 31. Januar 2025

betreffend bestimmte vorliufige Sofortmafnahmen in Bezug auf die Infektion mit dem Virus der
Pest der kleinen Wiederkiuer in Ungarn

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen C(2025) 788)

(Nur der ungarische und der slowenische Text sind verbindlich)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2016/429 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 9. Marz 2016 zu Tierseuchen
und zur Anderung und Aufhebung einiger Rechtsakte im Bereich der Tiergesundheit (,Tiergesundheitsrecht) (),
insbesondere auf Artikel 259 Absatz 2,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Infektion mit dem Virus der Pest der kleinen Wiederkiuer ist eine ansteckende Erkrankung, die Ziegen und
Schafe befillt und schwerwiegende Auswirkungen auf die betroffene Tierpopulation sowie die Rentabilitdt der
Landwirtschaft haben kann, was zu Stérungen bei Verbringungen von Sendungen dieser Tiere und der daraus
gewonnenen Erzeugnisse innerhalb der Union sowie bei Ausfuhren in Drittlinder fithren kann.

(2)  Beim Ausbruch einer Infektion mit dem Virus der Pest der kleinen Wiederkduer bei Ziegen und Schafen besteht ein
ernst zu nehmendes Risiko der Ausbreitung dieser Seuche auf andere Ziegen- oder Schathaltungsbetriebe.

(3)  Mit der Delegierten Verordnung (EU) 2020/687 der Kommission () wurden die Vorschriften zur Bekimpfung der
gelisteten Seuchen gemdfl Artikel 9 Absatz 1 Buchstaben a, b und ¢ der Verordnung (EU) 2016/429 erginzt, die in
der Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/1882 der Kommission () als Seuchen der Kategorien A, B und C definiert
sind. Insbesondere sind in Artikel 21 und Artikel 22 der Delegierten Verordnung (EU) 2020/687 die Einrichtung
einer Sperrzone bei Ausbruch einer Seuche der Kategorie A, einschlieflich der Infektion mit dem Virus der Pest der
kleinen Wiederkduer, und bestimmte dort durchzufihrende Mafnahmen vorgesehen. Dariiber hinaus ist in
Artikel 21 Absatz 1 der genannten Delegierten Verordnung vorgesehen, dass die Sperrzone mindestens eine
Schutzzone, eine Uberwachungszone und erforderlichenfalls weitere Sperrzonen um oder angrenzend an die
Schutz- und die Uberwachungszone umfasst.

(4)  Ungarn hat die Kommission iiber die derzeitige Lage in seinem Hoheitsgebiet in Bezug auf die Infektion mit dem
Virus der Pest der kleinen Wiederkduer nach einem am 27. Januar 2025 gemeldeten Ausbruch dieser Seuche bei
gehaltenen Schafen im Komitat Zala in rund 3 Kilometern Entfernung von der Grenze zu Slowenien unterrichtet
und hat gemaf$ der Delegierten Verordnung (EU) 2020/687 eine Sperrzone eingerichtet, die eine Schutz- und eine
Uberwachungszone umfasst, in denen die Seuchenbekdmpfungsmafnahmen geméf der Delegierten Verordnung
(EU) 2020/687 durchgefithrt werden. Slowenien hat seinerseits der Kommission mitgeteilt, dass es nach der
Meldung einer Infektion mit dem Virus der Pest der kleinen Wiederkduer in Ungarn nahe seiner Grenze gemaf8 der
Delegierten Verordnung (EU) 2020/687 eine Uberwachungszone in seinem Hoheitsgebiet eingerichtet hat.

() ABL L 84vom 31.3.2016, S. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.

() Delegierte Verordnung (EU) 2020/687 der Kommission vom 17. Dezember 2019 zur Erginzung der Verordnung (EU) 2016/429 des
Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich Vorschriften fiir die Pravention und Bekdmpfung bestimmter gelisteter Seuchen
(ABL L 174 vom 3.6.2020, S. 64, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/687/0j).

() Durchfihrungsverordnung (EU) 2018/1882 der Kommission vom 3. Dezember 2018 iiber die Anwendung bestimmter
Bestimmungen zur Seuchenpravention und -bekdmpfung auf Kategorien gelisteter Seuchen und zur Erstellung einer Liste von Arten
und Artengruppen, die ein erhebliches Risiko fiir die Ausbreitung dieser gelisteten Seuchen darstellen (ABL L 308 vom 4.12.2018,
S. 21, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/0j).
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(11)

Um die Ausbreitung der Seuche zu bekdmpfen sowie unnétige Stérungen des Handels innerhalb der Union zu
verhindern und von Drittlindern auferlegte ungerechtfertigte Handelshemmnisse zu vermeiden, muss die
Sperrzone in Bezug auf die Infektion mit dem Virus der Pest der kleinen Wiederkéuer, die die Schutzzone in Ungarn
und die Uberwachungszone in Ungarn und in Slowenien umfasst, rasch auf Unionsebene abgegrenzt werden.

Die GroRe und die Dauer der Schutz- und Uberwachungszonen sowie die in diesen Zonen anzuwendenden
Mafinahmen sollten sich auf die Kriterien gemaf8 Artikel 64 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/429 und auf die
Vorschriften der Delegierten Verordnung (EU) 2020/687 stiitzen, einschlieflich der Seuchenlage in Bezug auf die
Infektion mit dem Virus der Pest der kleinen Wiederkduer in den von dieser Seuche betroffenen Gebieten und der
allgemeinen Seuchenlage in Bezug auf die Infektion mit dem Virus der Pest der kleinen Wiederkduer in Ungarn
sowie des Risikoniveaus hinsichtlich der weiteren Ausbreitung dieser Seuche. Bei der Festlegung der Dauer der
Mafnahmen sollten auch die internationalen Standards des Gesundheitskodex fiir Landtiere der Weltorganisation
fir Tiergesundheit (WOAH) beriicksichtigt werden.

Dementsprechend sollten die Gebiete, die in Ungarn als Schutzzone und in Ungarn und in Slowenien als
Uberwachungszone ausgewiesen wurden, im Anhang dieses Beschlusses aufgefihrt und die Dauer dieser
Regionalisierung festgelegt werden.

Angesichts der Dringlichkeit der Seuchenlage in der Union in Bezug auf die Ausbreitung der Infektion mit dem Virus
der Pest der kleinen Wiederkduer und der Notwendigkeit, die Ausbreitung der Seuche ausgehend von dem
betroffenen Betrieb in Ungarn auf andere Teile dieses Mitgliedstaats oder auf andere Mitgliedstaaten zu verhindern,
sollten die in diesem Durchfithrungsbeschluss festgelegten Maffnahmen so bald wie moglich wirksam werden.

Bis die Stellungnahme des Stindigen Ausschusses fiir Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel vorliegt, sollten
daher unverziiglich die Schutzzone in Ungarn und die Uberwachungszone in Ungarn und in Slowenien eingerichtet
und im Anhang dieses Beschlusses aufgefithrt werden, und es sollte die Dauer dieser Zonenabgrenzung festgelegt
werden.

Angesichts der derzeitigen Seuchenlage in der Union in Bezug auf die Pest der kleinen Wiederkduer sollte dieser
Beschluss bis zum 28. Februar 2025 gelten.

Dieser Beschluss ist auf der ndchsten Sitzung des Stindigen Ausschusses fiir Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und
Futtermittel zu tiberpriifen —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Die im Anhang aufgefihrten Mitgliedstaaten stellen sicher, dass

a)

gemdf Artikel 21 der Delegierten Verordnung (EU) 2020/687 und unter den in dem genannten Artikel festgelegten
Bedingungen von den zustindigen Behorden der genannten Mitgliedstaaten unverziiglich eine Sperrzone
eingerichtet wird, die eine Schutz- und eine Uberwachungszone umfasst;

die Schutz- und Uberwachungszonen gemif Buchstabe a mindestens die im Anhang dieses Beschlusses aufgefiihrten
Gebiete umfassen;

die Manahmen, die in den Schutz- und Uberwachungszonen anzuwenden sind, mindestens bis zu den im Anhang
dieses Beschlusses aufgefiihrten Zeitpunkten angewandt werden.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/255/oj
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Artikel 3

Dieser Beschluss gilt bis zum 28. Februar 2025.

Artikel 4

Dieser Beschluss ist an Ungarn und die Republik Slowenien gerichtet.

Briissel, den 31. Januar 2025

Fiir die Kommission
Olivér VARHELYI
Mitglied der Kommission

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/255/oj
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ANHANG

Um den bestitigten Ausbruch herum eingerichtete Schutz- und Uberwachungszonen

Land

Verwaltungsbezirk und
ADIS-Bezugsnummer des
Ausbruchs

Gemafd Artikel 1 in Ungarn und Slowenien als
Schutz- und Uberwachungszonen ausgewiesene
Gebiete, die Teil der Sperrzone sind

Giiltig bis

Ungarn

Komitat Zala
HU-PPR-2025-00001

Schutzzone:

Those parts of Zala county, contained within a
circle of a radius of 3 kilometres, centred on
UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 46.722217,
Long. 16.415056 (HU-PPR-2025-00001)

19.2.2025

Uberwachungszone:

Those parts of Zala county, contained within a
circle of a radius of 10 kilometres, centred on
UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 46.722217,
Long. 16.415056 (HU-PPR-2025-00001),
excluding the areas contained in the protection
zone

28.2.2025

Uberwachungszone:

Those parts of Zala county, contained within a
circle of a radius of 10 kilometres, centred on

UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 46.722217,
Long. 16.415056 (HU-PPR-2025-00001)

20.2.2025-
28.2.2025

Komitat Vas

Schutzzone:

Those parts of Vas county, contained within a
circle of a radius of 3 kilometres, centred on
UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 46.722217,
Long. 16.415056 (HU-PPR-2025-00001)

19.2.2025

Uberwachungszone:

Those parts of Vas county, contained within a
circle of a radius of 10 kilometres, centred on
UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 46.722217,
Long. 16.415056 (HU-PPR-2025-00001),
excluding the areas contained in the protection
zone

28.2.2025

Uberwachungszone:

Those parts of Vas county, contained within a

circle of a radius of 10 kilometres, centred on

UTM 30, ETRS89 coordinates Lat. 46.722217,
Long. 16.415056 (HU-PPR-2025-00001)

20.2.2025-
28.2.2025

Slowenien

Lokale Verwaltungseinheit
(LAU) SI00009-VET
Murska Sobota

Uberwachungszone:

In the municipality of Dobrovnik, the
settlements of Dobrovnik, Strehovci and
Zitkovci.

In the municipality of Kobilje, the settlement of
Kobilje.

In the municipality of Lendava, the settlement
of Kamovci.

In the municipality of Moravske Toplice, the
settlements of Berkovci, Bogojina, Bukovnica,
Cikecka vas, Filovci, IvanjSevci, Motvarjevci,
Pordasinci, Prosenjakovci, Selo, Sredis¢e and
Vugja Gomila

28.2.2025

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/255/oj
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Berichtigung der Durchfithrungsverordnung (EU) 202574 der Kommission vom 13. Januar 2025 zur
Einfithrung eines vorliufigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren von Lysin mit Ursprung in der
Volksrepublik China

(Amtsblatt der Europdischen Union L, 2025/74, 14. Januar 2025)
Seite 5, Erwdgungsgrund 33:

Anstatt: ,Bei der betroffenen Ware handelt es sich um die untersuchte Ware, die derzeit unter den KN-Codes
ex 230990 31 und ex 2309 90 96 im Fall von Lysinsulfat und unter dem KN-Code 2922 41 00 im Fall von
Lysinhydrochlorid und wissriger Lysinlosung (TARIC-Codes 2309 90 31 41, 2309 90 31 49, 2309 90 96 41,
2309 90 96 49) eingereiht wird und ihren Ursprung in der VR China hat (im Folgenden betroffene Ware').“

muss es heifien:  ,Bei der betroffenen Ware handelt es sich um die untersuchte Ware, die derzeit unter den KN-Codes
ex 230990 31 und ex 2309 90 96 im Fall von Lysinsulfat und unter dem KN-Code 2922 41 00 im Fall
von Lysinhydrochlorid und wissriger Lysinlosung (TARIC-Codes 2309 90 3151, 230990 31 59,
2309903161, 2309903169, 2309909651, 2309909659, 2309909661, 23099096 69)
eingereiht wird und ihren Ursprung in der VR China hat (im Folgenden betroffene Ware).

Seite 55, Artikel 1 Absatz 1:

Anstatt: ,Auf die Einfuhren von Lysin und seinen Estern, Salzen dieser Erzeugnisse und Futtermittelzusatzstoffen,
bezogen auf die Trockenmasse bestehend aus 68 GHT oder mehr, jedoch nicht mehr als 80 GHT
Lysinsulfat, und nicht mehr als 32 GHT anderen Bestandteilen wie Kohlenhydraten und anderen
Aminosduren, die derzeit unter den KN-Codes ex 23099031, ex23099096 und 29224100
(TARIC-Codes 2309 90 31 41, 2309 90 31 49, 2309 90 96 41, 2309 90 96 49) eingereiht werden und
ihren Ursprung in der Volksrepublik China haben, wird ein vorldufiger Antidumpingzoll eingefithrt.

muss es heiffen: ,Auf die Einfuhren von Lysin und seinen Estern, Salzen dieser Erzeugnisse und Futtermittelzusatzstoffen,
bezogen auf die Trockenmasse bestehend aus 68 GHT oder mehr, jedoch nicht mehr als 80 GHT
Lysinsulfat, und nicht mehr als 32 GHT anderen Bestandteilen wie Kohlenhydraten und anderen
Aminosduren, die derzeit unter den KN-Codes ex 23099031, ex23099096 und 29224100
(TARIC-Codes 2309903151, 2309903159, 2309903161, 2309903169, 2309909651,
23099096 59, 2309909661, 23099096 69) eingereiht werden und ihren Ursprung in der
Volksrepublik China haben, wird ein vorldufiger Antidumpingzoll eingefiihrt.”

Seite 57, im Anhang:

Anstatt: ,NICHT IN DIE STICHPROBE EINBEZOGENE MITARBEITENDE AUSFUHRENDE HERSTELLER
IN DER VOLKSREPUBLIK CHINA

Name TARIC-Zusatzcode
Anhui BBCA Biochemical Co., Ltd.
(J (Liaocheng) Biotech Co., Ltd.

Dongxiao Biotechnology Co., Ltd.

Qigihar Longjiang Fufeng Biotechnology Co., Ltd.

muss es heifen: ,NICHT IN DIE STICHPROBE EINBEZOGENE MITARBEITENDE AUSFUHRENDE HERSTELLER
IN DER VOLKSREPUBLIK CHINA

Name TARIC-Zusatzcode
Anhui BBCA Biochemical Co., Ltd. 891G
(J (Liaocheng) Biotech Co., Ltd. 89IH
Dongxiao Biotechnology Co., Ltd. 891]
Qigihar Longjiang Fufeng Biotechnology Co., Ltd. 89IK"

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/74/corrigendum/2025-02-05/0j 1/1
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Berichtigung der Verordnung (EU) 2023/1542 des Europiischen Parlaments und des Rates vom
12. Juli 2023 iiber Batterien und Altbatterien, zur Anderung der Richtlinie 2008/98/EG und der
Verordnung (EU) 2019/1020 und zur Aufhebung der Richtlinie 2006/66/EG
(Amtsblatt der Europdischen Union L 191 vom 28. Juli 2023)
Seite 40, Artikel 17 Absatz 2:
Anstatt: ,(2)  Die Bewertung der Konformitit von Batterien mit den in den Artikeln 7 und 8 genannten
Anforderungen erfolgt nach einem der folgenden Verfahren:
a) ,Modul D1 — Qualitdtssicherung bezogen auf den Produktionsprozess gemaff Anhang VIII Teil B
oder
b) Modul G — Konformitit auf der Grundlage einer Einzeliiberpriifung’ gemaff Anhang VIII Teil C.“
muss es heiffen:  ,(2)  Die Bewertung der Konformitit von Batterien mit den in den Artikeln 7 und 8 genannten
Anforderungen erfolgt nach einem der folgenden Verfahren:
a) ,Modul D1 — Qualititssicherung bezogen auf den Produktionsprozess' geméfl Anhang VIII Teil B bei
serienmifig hergestellten Batterien oder
b) Modul G — Konformitit auf der Grundlage einer Einzeliiberpriifung’ gemafs Anhang VIII Teil C bei
nicht serienmafig hergestellten Batterien.
ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1542/corrigendum/2025-02-05/0j 11



Amtsblatt DE
der Europdischen Union Reihe L

2025/90111 5.2.2025

Berichtigung der Verordnung (EU) 2024/1735 des Europiischen Parlaments und des Rates vom

13. Juni 2024 zur Schaffung eines Rahmens fiir Mafnahmen zur Stirkung des europidischen

Okosystems der Fertigung von Netto-Null-Technologien und zur Anderung der Verordnung (EU)
2018/1724

(Amtsblatt der Europdgischen Union L, 2024/1735, 28. Juni 2024)

Seite 41, Artikel 23 Absatz 11 Satz 1

Anstatt: ,(11)  Bis zum 31. Dezember 2028 bewertet die Kommission auf der Grundlage der in Artikel 42
Absatz 1 Buchstabe ¢ und Artikel 42 Absatz 8 genannten Berichte das Verhiltnis zwischen der
Nachfrage nach Injektionskapazititen von laufenden oder planmiflig bis 2030 betriebsbereiten
Projekten zur CO,-Abscheidung einschlieBlich der wichtigsten fiir den CO,-Transport erforderlichen
Infrastruktur und der Summe der individuellen Beitrige der in Absatz 1 des vorliegenden Artikels
genannten Einrichtungen im Zusammenhang mit den Produktionstitigkeiten im Hoheitsgebiet eines
bestimmten Mitgliedstaats.”

muss es heifen: ~ ,(11)  Bis zum 31. Dezember 2028 bewertet die Kommission auf der Grundlage der in Artikel 42
Absatz 1 Buchstabe d und Artikel 42 Absatz 7 genannten Berichte das Verhiltnis zwischen der
Nachfrage nach Injektionskapazititen von laufenden oder planmifig bis 2030 betriebsbereiten
Projekten zur CO,-Abscheidung einschlieflich der wichtigsten fiirr den CO,-Transport erforderlichen
Infrastruktur und der Summe der individuellen Beitrige der in Absatz 1 des vorliegenden Artikels
genannten Einrichtungen im Zusammenhang mit den Produktionstitigkeiten im Hoheitsgebiet eines
bestimmten Mitgliedstaats.”

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1735/corrigendum/2025-02-05/oj 1/1
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